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Ennakkoilmoitus yrityskeskittymasti
(Asia M.9169 — Caisse des dépdts et consignations | Swiss Life | JV)
Yksinkertaistettuun menettelyyn mahdollisesti soveltuva asia
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
(2019/C 31/10)

1. Komissio vastaanotti 17. tammikuuta 2019 neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 (') 4 artiklan mukaisen ilmoi-
tuksen ehdotetusta yrityskeskittymasta.

Imoitus koskee seuraavia yrityksi:

— La Caisse des dépots et consignations (CDC, Ranska)

— Swiss Life REIM, joka kuuluu Swiss Life -konserniin (Swiss Life, Sveitsi)
— kohteena oleva omaisuuserd (JV, Ranska).

CDC ja Swiss Life hankkivat sulautuma-asetuksen 3 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetun yhteisen méaardysvallan
JVissd.

Keskittymd toteutetaan ostamalla omaisuutta.
2. Kyseisten yritysten liikketoiminnan sisilté on seuraava:

— CDC: julkinen laitos, joka harjoittaa yleisen edun mukaista toimintaa, joka muodostuu etenkin sellaisten yksityisten
sijoitusten hoidosta, joita julkinen valta haluaa erityisesti suojata, ja kilpailulle avointa toimintaa ympdériston, kiinteis-
tojen, sijoittamisen ja padomasijoittamisen sekd palvelujen aloilla

— Swiss Life: konserni, joka tarjoaa yksityisasiakkaille ja yrityksille kattavia neuvontapalveluja sekd henkiloriski- ja hen-
kivakuutuksiin liittyvid tuotteita; konserni toimii oman asiamies-, vilittdji- ja pankkiverkostonsa vilitykselld

— JV: kiinteistd, joka on tarkoitus rakentaa Braconissa (Juran departementissa Ranskassa) sijaitsevan hoitolaitoksen
kayttoon ja josta on tehty rakenteilla olevan rakennuksen vuokrasopimus.

3. Komissio katsoo alustavan tarkastelun perusteella, ettd ilmoitettu keskittyma voi kuulua sulautuma-asetuksen sovel-
tamisalaan.

Asia soveltuu mahdollisesti kisiteltdviksi menettelyssd, joka on esitetty komission tiedonannossa yksinkertaistetusta
menettelystid tiettyjen keskittymien kisittelemiseksi neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 (%) nojalla.

4. Komissio pyytdd kolmansia osapuolia esittimain ehdotettua toimenpidettd koskevat huomautuksensa.

Huomautusten on oltava komissiolla 10 pdivin kuluessa timin ilmoituksen julkaisupiivistd. Huomautuksissa on aina
kéytettdvd seuraavaa viitettd:

M.9169 — Caisse des dépots et consignations | Swiss Life | JV

Huomautukset voidaan lahettdd komissiolle sihkopostitse, faksilla tai postitse. Yhteystiedot:
Sahkoposti: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu

Faksi: +32 22964301

Postiosoite:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") EUVLL 24, 29.1.2004, s. 1 ("sulautuma-asetus”).
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